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UPUTE ZA UPORABU

Dobrodosli medu Super SOCO vlasnike! Ove upute opisuju sve funkcije, pravilnu i sigurnu upotrebu elektri¢nog
motocikla TC. Radi vase sigurnosti pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe i osigurajte da se svo vrijeme
postuju upute kako slijedi:

" Proucite i u potpunosti savladajte sadrzaj ovog priru¢nika, uklju¢ujuci, ali ne ograni¢avajuci se na odgovarajuce upute, mjere opreza i
upozorenja.

= Potpuno savladajte radne i sigumosne mjere predostroznosti elektricnog motocikla TC. Potpuno savladajte sadrzaj naljepnica upozorenja

" za elektriéni motocikl TC.

= Super SOCO nece biti odgovoran za bilo kakve neovlastene preinake, propuste u koristenju originalnih rezervnih dijelova ili za oste¢enja
koja proizlaze iz ugradnje dijelova koji utje¢u na performanse i sigurnost motocikla.

Ako imate bilo kakvih pitanja o motociklu, obratite se sluzbi za rad s kupcima Super SOCO.

Stojimo vam na raspolaganiju u bilo kojem trenutku. Zelimo vam ugodno i sigurno korisni¢ko iskustvo!

Sigurnosne upute
Slijedite ove smjernice za Vasu i tudu korist:

Ne vozite pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova koji utie€u na Vasu sposobnost upravljanja vozilima ili kada se osjec¢ate lose.

Prije voznje informirajte se o stanju na cesti i provjerite stanje motora. Pridrzavajte se pravila prometa i izbjegavajte situacije koje
predstavljaju rizik.

Nosite kacigu, prikladnu zastitnu odjecu, rukavice i ¢izme.

Prije uporabe uvijek provjerite osvjetljenje, rad kocnica, ispravno stanje guma i tlak u gumama, kao i ostale dijelove, nisu li se olabavili
ili su postali neobi¢no buéni. Obratite se servisnom centru Super SOCO za redovito odrzavanje motocikala.

Zbog vlastite sigurnosti i sigurnosti drugih, NEMOJTE koristiti duga svjetla u dobrim uvjetima osvjetljenja. Kontinuirana uporaba dugog
svjetla zasljepljuje vozace i pjeSake koji dolaze, ometajuc¢i normalan promet.

NEMOJTE telefonirati niti odgovarati na dolazni poziv dok putujete, jer je to izuzetno opasno.
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PRIJE POLASKA

POSTAVLJANJE BATERIJE

o Otvorite pretinac za odlaganje, a
zatim izvadite ladicu za odlaganje. e Prikljucite prikljucak baterije

e Ukljucite glavni prekida¢ i zatim vratite ladicu za
odlaganje.




PRIJE POLASKA

POKRETANJE MOTOCIKLA

o Pritisnite gumb "Otkljucaj" na daljinskom upravljacu. "POWER"
tako da je motocikl u stanju pripravnosti.
—

..]-

svijetli neprekidno

5

9 Pritisnite gumb "POWER" na motociklu. Vozilo je pod
naponom.

e Pritisnite gumb "Parking". Oznaka "P" se gasi i umjesto nje se prikazuje
"READY". Motocikl je spreman za polazak.




VOZILO | DIJELOVI
SEMATSKI PRIKAZ ELEMENATA | DIJEKLOVA

Retrovizor

Reflektor Nosag prometne plogice Rucica kocnice
“ Ladica za odlaganje Ruéica gasa
Spremnik tekucine . . L
za kocnice Desni ru¢ni prekidadi

Prednja pruga S - 3} = Straznji
\ ) reflektor
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Pokaziva¢ pravca 4 L -
Lijevi ruéni prekidaci
Elektromotor

Aluminijski kota¢

Disk kocnice Rucica kocnice

Disk ko¢nice Bocna potpora

Komandna plo¢a



VOZILO | DIJELOVI
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@ FUNKCIJE GUMBA — uporabom funkcije "M" gumba u svakm
slucaju postavite motor u rezim voznje 2.

DrZite gumb pritisnut 2-8 sekundi, kako bi se ukljucilo kompletno
straznje osvjetlienje komandne ploce.

Promjena izmedu prikaza dometa i temperature:
Drzite gumb pritisnut manje od 2 sekunde, i zatim ¢e se zaslon
mijenjati izmedu dometa i temperature.

Promjena izmedu km i milja, odnosno izmedu km/h i mph:
Drzite gumb pritisnut dulje od 8 sekundi, i zatim ga pustite.

Temperatura motora.

@ Brzina
Pokazatelj aktualne Prikazuje trenutacnu
brzine. temperaturu motora.

© Razina napunjenosti
baterije (na slici)
Prikazuje razinu
napunjenosti baterije
® Razina napunjenosti
baterije (%) Prikazuje razinu
napunjenosti baterije.

Q Domet/Temperatura
Prikazuje razdaljinu
jednog puta/prikazuje
temperaturu.
@ Mjeraé kilometraze
Pokazuje predene

kilometre. Rezim voznje
Greska Prikazuje aktualan
= Punjenje rezim voznje.

Veza prijenosa podataka

A\ Signal greske
Sifra greske —

BB informacija na listi
Srri greSaka

== 1: Rezim rada uz ustedu enegije
T > Optimalna uporaba energije

3: Visoke performance

Zarulja koja signalizira da je dugo svjetlo uklju¢eno
P=  Rezim parkiranja (rucica gasa inaktivna)
<oy Signal pokazivaca smjera

]! Greska baterije

READY Motocikl je u pogonu i spreman da krene.




UPUTE ZA RUKOVANJE

PREKIDACI NA LIJEVOJ RUCKI
o

@ Dugalkratka svjetla

Kad se ukljuci prema gore, svijetle duga =0
svjetla. Kad se uklju¢i prema dolje, svijetle
kratka svijetla.

@ Pokazivaé smjera

Klizni prekida¢ povucite ulijevo za uklju¢ivanje
lijevog pokazivac¢a smjera, a udesno da biste
ukljucili desni pokaziva¢ smjera.

@ Truba
Daje zvucni signal kada se gumb pritisne, a
prekida se kada se gumb otpusti,

PREKIDACI NA DESNOJ RUCKI

© Reflektor

Ukljucite prema gore u £. poziciju da biste ukljucili reflektor. Kada
se ukljuéi u poziciji AUTO onda se reflektor uklju¢uje automatski
prema sve+jetlosnim uvjetima okoline. Ukljucite u poziciju prema
dolje kako bi se reflektor iskljucio.

@ Promjena rezima rada

Motor ima tri rezima rada: (1) s uStedom energije, (2) s
optimalnom uporabom fenergije (3) visoke performase.
Ukljugivanje klizno nadesno je usteda energije, u sredini je gradski
rezim rada, a na lijevo se moze ukljuciti sportski rezim rada.

@ Rezim rada parkiranja

Gumb parkiranjaima dvije funkcije: kada se pritisne,
motor i rucica gasa su inaktivni, i pali se signalna
Zarulja "P"; ako se ponovno pritisne, motocikl izlazi
iz rezima rada parkiranja.



UPUTE ZA RUKOVANJE

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
MOTORA

Pritiskom na gumb ,Otpustanje” otpustit ¢ete motocikl od
zaklju€avanja, i zatim s gpritiskanjem "POWER" gumba
¢ete ukljuciti motocikl i staviti ga pod napon. Ponovnim
pritiskanjem gumba "POWER" motocikl ¢e se iskljuciti i
zakljucati.

© 'POWER" treperi:
Zaklju¢ano

@ "POWER" stalno svijetli: Stanje
pripravnosti

@ Vanjski pesten stalno svijetli:
Uklju¢eno

UPORABA DALJINSKOG UPRAVLJACA

Pomocu daljinskog upravljaca u okrugu od 50 metara lako
mozete otkljucati i zaklju€ati TC elektri¢ni motocikl.

"Zatvaranje" gumb

"Otpustanje” gumb

[ ] "Zatvaranje" gumb. Kada je motocikl u stajacem
stanju,pritisnite gumb za zatvaranje. Gumb
"POWER" treperi, motocikl prelazi u zaklju¢ano
stanje.

@ 'Otpustanje” gumb. Pritisnite gumb za
otpustanje, gumb "POWER" neprestano svijetli.
Motocikl prelazi u otpusteno stanje.



UPUTE ZA RUKOVANJE

UPORABA BRAVE NA UPRAVLJACU

o Zatvaranje brave
na upravljacu

@ Otvaranje brave
na upravljacu

@ Nakon zaustavljanja motora, okrenite upravljaé na
lijevo do kraja, stavite klju¢ u bravu upravljaca i
okrenite nadesno kako biste ga zakljucali.

@® Stavite klju¢ u bravu upravljaca i okenite ulijevo
za oslobadanje.

OTVARANJE LADICE ZA SPREMANJE |
SJEDALA

@ Stavite klju¢ i okrenite udesno, tada ce se ladica za
spremanje otvoriti uz ,klik“ zvuk.

@ Stavite klju¢ i okreniteulijevo kako bi otvorili sjedalo.
Ispod sjedala ¢ete naci imbus klju¢, koji mozete, na
primjer, koristiti za pode$avanje nosaca za noge.



UPUTE ZA RUKOVANJE

FUNKCIONIRANJE GLAVNOG PREKIDACA

Kao prekidac za isklju¢enje struje za elektricni motocikl TC, glavna sklopka FUNKQIONIRANJE PODESIVOG

se automatski aktivira iz sigurnosnih razloga kada se otkrije kvar u NOSACA ZA NOGE

trugkovima motora ili struja premasi zadanu sigurnosnu granicu zbog Prednji nosadi za noge se mogu podesiti na tri naina,
ratkog spoja. prema Zelji vozaca.

® Otvorite sjedalo i izvadite prlozeni imbus kljug;

-] Odvijte vijak oji drzi nisa¢ za noge;

® Namjestite od tri moguce pozicije onu, koja Vam
odgovara i zavrnite vijak.

* SAVJET: Iz sigurnosnih razloga, iskljucite (OFF) glavni prekida¢:
1. kod ¢iS¢enja motocikla;
2. kod dugoroénog skladistenja motocikla;
3. prilikom odstranjivanja baterije.




UPUTE ZA VOZNJU

PROVJERE PRIJE UPORABE

A Prije uporabe elektricnog motocikla TC, izvrSite sljedece provjere kako biste osigurali svoju sigurnost u pokretu:

d> w0 NP

© © N o :

11.
12.
13.

Provijerite je |i upravlja¢ stabilan i moZe li se nesmetano okretati.
Provijerite rade li prekidaci desne i lijeve rucice ispravno.
Provijerite radi li ru¢ica mjenjaca ispravno.

Provjerite ispravan tlak u gumama. Preporuceni tlak u kotac¢ima je 20-25 psi (priblizno 1,4-1,7 bara) za prednji i
26-32 psi (priblizno 1,8-2,2 bara) za straznji kota¢.

Pregledajte gume na pukotine, oStecenja, istroSenost, proboje ili prodiranje stranih materijala.
Provijerite je li dubina profila odgovaraju¢a(> 0,8 mm).

Provjerite ima li indikatorske lampice kvara na plo¢i s instrumentima nakon ukljucivanja motora.
Provjerite je li baterija potpuno napunjena.

Provijerite rade li prednja i straznja svjetla te kocnice i pokazivaci smjera.

Provjerite radi li truba ispravno.

Provijerite jesu li retrovizori €isti. Podesite ogledala u pravilan kut.

Provjerite ima li dovoljno kocionog ulja i rade li upravlja¢ i kogioni sustav ispravno.

U slu¢aju kvara ili problema s radom, obratite se servisnom centru Super SOCO.



UPUTE ZA VOZNJU

POKRETANJE MOTOCIKLA

@ Na dlajinskom upravljadi pritisnite gumb ,Otklju¢avanje“. Natpis "POWER" neprekidno svijetli, znagi, motocikl je
u stanju pripravnosti.




UPUTE ZA VOZNJU

(]

Vozilo je pod haponom.

=

o

Za pokretanje motocikla
oprezno povucite rucicu za gas.

Prtisnite "POWER" gumb na motociklu.

o pritisnite gumb "Parkiranje”. Oznaka ,P“ ¢e se ugasiti, umjesto nje
¢e se pojaviti natpis ,READY". Motocikl je spreman za polazak.

* SAVJETI:
Prije voznje provijerite je li bo¢ni nosa¢ preklopljen i
je li otklju¢ana brava upravljaca..

NEMOJTE tijekom voznje pritisnuti tipku "Parkiranje”, jer ¢e to iskljuciti
motor i izazvati opasnost tijekom voznje.

NEMOJTE spustati boénu potporu tijekom voznje, jer ¢e to onesposobiti
motor i moze biti opasno tijekom voznje.

Motocikl se moZze ukljuciti samo u mirovanju. U slu¢aju neobi¢ne
situacije, skrenite s ruba ceste kako biste izbjegli opasnost



UPUTE ZA UPORABU BATERIJE

01 Punjenje baterije 8
(baterija u motoru)

Punjenje: Zelene
zarulje se

Razina napunjenosti baterije  naizmjeni¢no pale.
Baterija je naponjena:

[ ] L] L] ] Sve zelene Zarulje

svijetle.

25% 75% 50% 100% !
Pogreska: sve
Zarulje trepere

(1] Prikljucite punja¢ na motocikl
@ Prikljugite punja& na preznu uticnicu; zelena svijetla ozna¢avaju razinu napunjenosti baterije tijekom punjenja.
Q Baterija je potpuno napunjena, ako sve zelene Zarulje svijetle odnosno, indikator punjenja na motociklu se s

crvenog promijeni u zeleno.



UPUTE ZA UPORABU BATERIJE

02 Punjenje baterije
izvadene iz motora

[} Otvorite spremiste, iskljucite glavni prekidac i
izvadite ladicu za pohranu. @ odstranite priklju¢ak baterije.

A g

e Stavite klju¢ motocikla u bravu za spri¢avanje krade baterije i okrenite
udesno, kako biste mogli izvaditi bateriju iz motocikla.

Prikljuéite punja¢ na bateriju, zatim prikljucite punja¢ na mreznu uti¢nicu.
ﬁ Prilikom punjenja mozete pratiti razinu punjenja ovisno od broja zelenih Zarulja koje se jedna za drugom pale na punjacu za bateriju.



UPUTE ZA UPORABU BATERIJE

Kada zelene Zarulje punjaca neprekidno svijetle, baterija
je potpuno napunjena.

SAVJETI:

- Bateriju drite izvan dohvata djece, dalje od zapaljivih
materijala i izvora topline. Strogo je ZABRANJENO bacati u
vatru ili je izlagati Soku ili deformaciji; Napuniti se moze samo
iz vlastitog punjaca, upotreba drugog punjata ZABRANJENA
ie

e Ovaj je proizvod strogo testiran prije napustanja tvornice, stoga

je rastavljanje strogo ZABRANJENO! Ako imate pitanja, obratite
se prodavacu.

SKLADISTENJE, ODRZAVANJE | TRANSPORT

Zastitite bateriju od vode, vlage i kise.

Temperatura punjenja: 0-45 ° C, temperatura praznjenja: -20-
45 ° C; Ucinak baterije smanjuje se u hladnom okruzenju;

Napunite bateriju za upotrebu, paze¢i da njezine performanse
nikada ne padnu ispod 20%.

Ako se dulje vrijeme ne koristi, izvadite bateriju iz motocikla;

« Cuvati na suhom i dobro prozradenom mjestu. Za dugotrajno skladistenje ili transport,
samo napola napunite bateriju (potpuno ispraznjenu bateriju punite samo 3 sata);
e Punjac¢ baterija ¢uvajte na ¢istom, suhom i dobro prozra¢enom mjestu. Drzati podalje od

korozivnih tvari i izvora topline.

e Uvjeti skladistenja: temperatura okoline: -20-35 ° C, relativna vlaznost zraka: <65%;

e Punjac uvijek odvojite od baterije i elektricne mreze.



ODRZAVANJE | JAMSTVO

Redovitim odrZavanjem TC elektriéni motocikl moZe saCuvati sigurnost i moZe se izbje¢i smanjenje Zivotnog vijeka.

Molimo pregledaijte dolje navedene prijedloge i pazljivo odrzavajte svoj motocikl.

RUTINSKO CISCENJE | ODRZAVANJE

Ciscéenje: Motocikl ocistite ¢istom vodom i neutralnim deterdZentom, obriSite povr§ine mekom krpom i spuzvom; bez Zi¢anih cetki,
brusnog papira itd. koristiti za ¢iS¢enje kako ne bi ogrebali povrsinu dijelova i dijelova motocikla. Nakon ¢is¢enja obrisSite mekom
krpom da bude suho.

VAZNO!

Iskljucite glavni prekida¢ napajanja prije CiSc¢enja.

Nemojte koristiti jak mlaz vode za ciS¢enje kako biste izbjegli oStec¢enje mehanickih dijelova uslijed vodenog tlaka.

Skladistenje: Ako je moguce, parkirajte u suhoj i hladnoj sobi kako biste zastitili motor od sunceve svjetlosti i kiSe i kako biste
izbjegli skracivanje vijeka trajanja zbog korozije.

Ako se motor nece koristiti dulje vrijeme, iskljucite glavnu sklopku za napajanje i odspojite prikljuc¢ak baterije kako biste sprijecili
prekomjerno punjenje baterije. Nakon dugotrajnog skladistenja, potpuno napunite bateriju prije uporabe motocikla.

REDOVITI PREGLED | ODRZAVANJE

Novi motocikl mora se odvesti u servisni centar Super SOCO na prvi obvezni pregled i odrzavanje od 1000 km ili 2 mjeseca nakon
kupnje motocikla.

VAZNO!

Jamstvene preglede i odrzavanje provode servisni centri s markom Super SOCO. Super SOCO servisni centri koriste samo
tvornicke dijelove za popravke i odrzavanje.

JAMSTVENI UVJETI:

2 godine ili 20 000 km prijedenih kilometara od isporuke motocikla do potrosaca (Sto se prije dogodi)

Zahtjevi za jamstvo su iskljuceni:

« Ako potrosac ne izvrSi potrebne provjere jamstva u skladu s uputama proizvodaca ili ne ispravi utvrdene nedostatke;

« Ako je motocikl opremljen dijelovima koji nisu proizvodac (ili ekvivalentni);

« Ako je motocikl modificiran na nacin koji nije odobrio proizvodac ili se potro$ac nije pridrzavao uputa za uporabu;

« Ako je kvar posljedica prirodnog tro$enja (npr. Kocione plocice/diskovi);

« Ako je kvar nastao zbog nepravilnog rukovanja, pretjerane uporabe, prometne nesrece, elementarne Stete, nepraviinog
skladistenja;

* Ako potrosac ne ispuni svoju obvezu nadoknade Stete i time nanese daljnju Stetu.



RUTINSKO CISCENJE | ODRZAVANJE

Redovitim odrzavanjem TC elektriéni motocikl mozZe saduvati sigurnost i moze se izbjeéi smanjenje Zivotnog vijeka. Molimo pregledajte

dolje navedene prijedloge i paZljivo odrzavajte svoj motocikl.

Greska

Uzrok greske

Rjesenja

Motocikl ne dobiva napajanje i taj

1. Baterija nije ispravno

4. Pravilno spajite bateriju

gumb za pokretanje ne svijetli. povezana. 1. Ukljucite glavni prekida¢
2. Glavni prekida¢ nije ukljuéen.
Motocikl se ne kre¢e unato¢ 1. Nizak napon baterije 1 Napum}e hater?ju
okretanju rucice za gas. 2. Bogni nosad nije prekloplien 2. Podignite boéni nosa¢
3. Motor je u rezimu parkiranja 3. Prirtisnite gumb ,Parkiranje” ..
4. Poluga konice ne doseze toan polozaj 4. Pomakn_ltq ruclcu»kocnlce u ispravan polozaj
5. Kvar poluge rucice za gas Komakt_lrgjte servis
6. Pogre$ka upravljacke jedinice 5. Kontaktirajte servis
Brzina je mala, a domet je kratak. 1. Nizak napon baterije 1. Napunite bateriju
2. Probusena guma 2. Napuhajte gume i provjerite tlak u gumama prije
3. Motocikl je preoptere¢en upotrebe
4. Kognica nije pravilno postavijena 3. Provjerite je li opterecenje
(kocnica ¢e uvijek kogiti) ispravno
5. Baterija je istekla ili je proSao njezin 4. Kontaktirajte servis
radni vijek 5. Zamijenite bateriju
Baterija se ne moze napuniti. 1. Nedovoljan kontakt na prikljuc¢ku 1. Provjerite je li mreZna uticnica pravilno spojena
punjaga 2. Koristite Super SOCO punjaé
2. Koristili ste pogrenu vrstu punjaga 3. Zamijenite bateriju
3. Baterija je istekla ili je prosao njezin

radni vijek



Sifra greske

Opis greske

Rjesenje

Q9 Komunikacijska pogre$ka upravljanja motorom Obratite se ovlastenom servisnom centru.
Obratite se oviaStenom servisnon centru:
98 Privremena pogrska upravljanja
motorom (prekomjerna struja
pregrijavanje)
97 Pogreska u napajanju strujom upravljanja Obratite se ovlastenom servisnom centru.
motorom
96 Kvar Hall-ovog senzora Obratite se ovlastenom servisnom centru.
95 Greska dijelova koji upravljaju Provjerite jesu li baterija ili punja¢ pravilno spojeni. U slugaju
upravljatem pogreske, Obratite se ovlastenom servisnom centru.
94 Komunikacijska pogre$ka baterije Provjerite jesu li baterija ili punja¢ pravilno spojeni. U slu¢aju
pogreske, obratite se ovlastenom servisnom centru.
93 Prekomjerna struja tijekom punjenja Obustavite punjenje i provjerite punja¢ akumulatora.
92 Prenaponski napon tijekom punjenja Obustavite punjenje i provjerite punja¢ akumulatora.
91 Pregrijavanje baterije Obustavite punjenje i zaustavite motocikl.
90 Prekomjerna struja prilikom uporabe Zaustavite motocikl.
89 Punjenje na niskim temperaturama okoline Zaustavite motocikl na grijanom mjestu i tamo nastavite
puniti bateriju
88 Uporaba na niskim temperaturama okoline ~ Zaustavite motocikl na grijanom mjestu.
Potrazite podrucje s jaim pokrivanjem ili je pogreska trajna
87 Pogreska internetske veze Ako je potrebno, obratite se ovlastenom servisnom centru.
Potrazite podrucje s jacim pokrivanjem ili kontakfirajte oviasteni
86 Pogreska GPS veze servisni centar ako se kvar i dalje javlja.



Biljeske
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